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-PL-
Urzadzenie do bezprzewodowej kontroli ruchu w pomieszczeniach. Po wykryciu
ruchu czujnik wysyta powiadomienie na Twoje urzadzenie mobilne.

Produkty Tuya Smart Wi-Fi musza by¢ na state podtgczone do zasilania, a
sterowanie nimi (wtaczanie, wyfaczanie, funkcje dodatkowe zawarte w aplikacji)
odbywa sig przez urzadzenie kotrolujace (smartfon, tablet, laptop). W przypadku
zaniku zasilania lub domowej sieci Wi-Fi produkty mogg wracac do ustawieri
fabrycznych i beda wymagaty powtérnego parowania.

Przed montazem urzadzenia w wybranym miejscu nalezy sprawdzic zasieg
domowej sieci Wi-Fi i zapoznac sie z instrukcja.

Specyfikacja techniczna:

Zasilanie: bateria AAA 1.5V x 3 (brak w zestawie)

Pobor w trybie czuwania: <40 uA

Zywotnos¢ baterii (na jednym komplecie baterii): do 6 miesiecy

Zasieg czujnika: do 5 m

Kat pracy czujnika: 120°

Typ bezprzewodowy Wi-Fi: 2.4 GHz

Standard bezprzewodowy: IEEE 802.11 b/g/n

Predkos¢ wykrywania ruchu: 1 m/s

Zasieg bezprzewodowy Wi-Fi: do 30 m

Stopien ochrony: IP20

Temperatura pracy: -30°C ~+70°C

Dopuszczalna wilgotnosé: 20%-85%

Wymiary produktu: 65*65*30 mm

Instalacja:

Pobierz aplikacje TuyaSmart z Google Play (dla systemu Android) lub App Store
(dla systemu i0S), a nastepnie uruchom jg i zainstaluj wedtug krokéw podanych w
aplikacji. Zarejestruj sie lub zaloguj, jesli wczesniej utworzytes juz swoje konto.

Dodaj urzadzenie do aplikacji, postepujgc wedtug ponizszych krokdw.

1. W16z baterie (AAA 1.5V x 3), wiacz urzadzenie oraz zresetuj je przytrzymujac
przycisk ,reset” przez 5 sekund. Urzadzenie zacznie szybko miga¢ (Rysunek 1).

2. Naciénij znak ,+” znajdujacy sie w prawym gérnym rogu ekranu i Kliknij ,dodaj
urzadzenie” (Rysunek 2).

3. Jesli urzadzenie nie pojawi si¢ automatycznie, dodaj urzadzenie recznie
wybierajgc grupe “Czujnik ochrony” oraz wyszukujac urzadzenie “Czujnik PIR”
(Rysunek 3).

4. Wprowadz nazwe domowej sieci Wi-Fi oraz hasto dostepu (Rysunek 4).

5. Rozpocznie sie parowanie urzadzenia z aplikacja, nie powinno to zajac¢ dtuzej niz
dwie minuty. Jesli jednak instalacja nie zakoniczyta si¢ powodzeniem, zresetuj
urzadzenie jeszcze raz i rozpocznij konfiguracje od poczatku.

6. ja zakoriczyta sie pi i

Montaz:

Przy pomocy dwustronnej tasmy klejgcej zamontuj do $ciany element mocujacy
czujnik. Instalujgc nalezy zwrdci¢ uwage na kat oraz odlegtos¢ wykrywania.
Zamontuj czujnik do elementu mocujgcego dopiero po nawigzaniu potaczenia z
siecig (Rysunek 5).

Kat oraz odlegtos¢ wykrywania ruchu (Rysunek 6):

W pionie: 120°, odlegtos¢ wykrywania: do 5 m

W poziomie: 120°

Gtéwne cechy:

1. Zasieg detekcji: do 5 m, zardwno w trybie dziennym, jak i nocnym.

2. Natychmiastowe powiadomienia o wykryciu ruchu w aplikacji TUYA.

3. Informacja o niskim natadowaniu baterii w aplikacji.

4. Mozliwosc¢ konfiguracji dZzwieku powiadomien TUYA w ustawieniach smartfonu.
S.

6.

. Pasmo Wi-Fi 2.4 GHz.
. Mozliwo$¢ udostepnienia urzgdzenia innym cztonkom rodziny.

* Ochrona srodowiska:

Dbaj o czystosc i Srodowisko. Zalecamy segregacje odpadéw poopakowaniowych.
Oznakowanie wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Wyroboéw tak oznakowanych, pod karg grzywny,
nie mozna wyrzucac do zwyktych smieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie
moga by¢ szkodliwe dla sr iska i zdrowia i ymagaj: j j
formy przetwarzania, w szczegélnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania.
Informacje na temat punktdéw zbierania/odbioru udzielajg wtadze lokalne lub
sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zostac réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy
kupowany sprzet tego samego rodzaju. Powyzsze zasady dotyczg obszaru Unii
Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac¢ prawne regulacje
obowigzujace w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu
na danym obszarze.

Uwagi:

Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ np. do
powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych
oraz innych szkéd materialnych i niematerialnych.

-GB-

Device for wireless indoor traffic control. When motion is detected, the sensor
sends a notification to your mobile device.

Tuya Smart Wi-Fi products must be permanently connected to the power supply,
and their control (switching on, off, additional functions included in the
application) is carried out by a control device (smartphone, tablet, laptop). In the
event of a power outage or a home Wi-Fi network failure, the products may return
to their factory settings and will require re-pairing.

Before installing the device in a selected place, check the range of your home

Wi-Fi network and read the instructions.

Technical Specifications:

Power supply: AAA 1.5V x 3 battery (not included)

Standby consumption: <40 uA

Battery life (on one set of batteries): up to 6 months

Sensor range: up to 5 m

Sensor working angle: 120°

Wi-Fi wireless type: 2.4 GHz

Wireless Standard: IEEE 802.11 b/g/n

Motion detection speed: 1 m/s

Wi-Fi wireless range: up to 30 m

degree of protection: IP20

Working temperature: -30°C ~ +70°C

Operating humidity: 20% -85%

Product dimensions: 65*65*30 mm

Installation:

Download the TuyaSmart application from Google Play (for Android) or App Store
(for i0S), then run and install it according to the steps provided in the application.
Register or log in if you have already created your account before. Add the device
to the app by following the steps below.

1. Insert the batteries (AAA 1.5V x 3), turn on the device and reset it by holding
the "reset" button for 5 seconds. The device will blink rapidly (Figure 1).

2. Press the "+" sign in the top right corner of the screen and click "add a device"
(Figure 2).

3. If the device does not appear automatically, add the device manually by
selecting the " Protection sensor 'group and searching for the' 'PIR sensor' 'device
(Figure 3).

4. Enter the name of your home Wi-Fi network and access password (Figure 4).

5. The device will start pairing with the app, it shouldn't take longer than two
minutes. However, if the installation was not successful, reset the device again
and start the setup from scratch.

6. The installation is successful.

Montage:

Using double-sided adhesive tape, attach the sensor mounting element to the
wall. When installing, pay attention to the detection angle and distance. Attach
the sensor to the fastener only after you are connected to the network (Figure 5).
Motion detection angle and distance (Figure 6):

Vertical: 120°, Detection Distance: Up to 5m

Horizontal: 120°

Main features:

. Detection range: up to 5 m, both in day and night mode.

. Instant notifications of motion detection in the TUYA application.

. Information about low battery in the application.

. Ability to configure the sound of TUYA notifications in the smartphone settings.
. 2.4 GHz Wi-Fi band.

. Possibility of sharing the device with other family members.

Environmental protection:

Keep your environment clean. Segregation of post-packaging waste is
recommended.

This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and
electrical equipment. Products labelled in this way must not be disposed of in the
same way as other waste under the threat of a fine. These products may be
harmful to the natural environment and health, and require a special form of
recycling/neutralising.

Products labelled in this way should be returned to a collection facility for waste
electrical and electronic goods. Information on collection centres is provided by

*O U A WN R

local authorities or sellers of such goods. Used items can also be returned to the
seller when new product is purchased, in quantity no larger than the purchased
item of the same type. The above rules regard the EU area. In the case of other
countries, regulations in force in a given country must be applied. Contacting the
distributor of our products in a given area is recommended.

Comments / guidelines:

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire, burns, electrical shock,
physical injury and other material and non-material damage.

-cz-
Zafizeni pro bezdratové fizeni vnitfniho provozu. Kdyz je detekovan pohyb, senzor
odesle upozornéni do vaseho mobilniho zafizeni.

Produkty Tuya Smart Wi-Fi musi byt trvale pfipojeny ke zdroji napajeni a jejich
ovladani (zapinani, vypinani, dopliikové funkce obsazené v aplikaci) je provadéno
ovladacim zafizenim (smartphone, tablet, notebook). V pfipadé vypadku proudu
nebo vypadku domaci Wi-Fi sité se produkty mohou vratit do tovarniho nastaveni
a budou vyzadovat opétovné sparovani.

Pred instalaci zafizeni na vybrané misto zkontrolujte dosah vasi domaci Wi-Fi sité a
prectéte si pokyny.

Technické specifikace:

Napdjeni: AAA 1,5V x 3 baterie (neni souéasti baleni)

Spotfeba v pohotovostnim rezimu: <40 uA

Zivotnost baterii (na jednu sadu baterii): az 6 mésict

Dosah senzoru: az 5 m

Pracovni Ghel snimace: 120°

Typ bezdratového pfipojeni Wi-Fi: 2,4 GHz

Bezdratovy standard: IEEE 802.11 b/g/n

Rychlost detekce pohybu: 1m/s

Bezdratovy dosah Wi-Fi: az 30 m

stupen kryti: 1IP20

Pracovni teplota: -30 °C~ +70 °C

Provozni vihkost: 20% -85%

Rozméry produktu: 65*65*30 mm

Instalace:

Stahnéte si aplikaci TuyaSmart z Google Play (pro Android) nebo App Store (pro
i0S), poté ji spustte a nainstalujte podle krokl uvedenych v aplikaci. Zaregistrujte
se nebo se prihlaste, pokud jste jiz dfive vytvoFili svlj Gcet. Pfidejte zafizeni do
aplikace podle nize uvedenych krokd.

1. Vlozte baterie (AAA 1,5V x 3), zapnéte zafizeni a resetujte jej podrzenim tlaitka
"reset" po dobu 5 sekund. Zafizeni bude rychle blikat (obrazek 1).

2. Stisknéte znaménko ,,+“ v pravém hornim rohu obrazovky a kliknéte na ,pfidat
zafizeni (obrazek 2).

3. Pokud se zafizeni nezobrazi automaticky, pfidejte zafizeni rucné vybérem
skupiny ,Ochranny senzor” a vyhledanim zafizeni ,PIR senzor” (obrazek 3).

4. Zadejte nazev vasi domaci sité Wi-Fi a pfistupové heslo (obrazek 4).

5. Zafizeni se zacne sparovat s aplikaci, nemélo by to trvat déle nez dvé minuty.
Pokud vsak instalace nebyla uspé3na, resetujte zafizeni znovu a spustte nastaveni
od zacatku.

6. Instalace je Uspésna.

Montaz:

Pomoci oboustranné lepici pasky pfipevnéte montazni prvek snimace na sténu. Pfi
instalaci vénujte pozornost Ghlu detekce a vzdalenosti. Senzor pfipevnéte k
upeviiovacimu prvku aZ po vytvofeni pfipojeni k siti (obrazek 5).

Uhel a vzdalenost detekce pohybu (obrazek 6):

VertikdIni: 120°

Detekeni vzdalenost: az 5 m

Horizontalni: 120 °

Hlavni rysy:

. Dosah detekce: az 5 m, v dennim i no¢nim rezimu.

. Okam{Zité upozornéni na detekci pohybu v aplikaci TUYA.

. Informace o slabé baterii v aplikaci.

. Moinost konfigurovat zvuk upozornéni TUYA v nastaveni smartphonu.

. Pasmo Wi-Fi 2,4 GHz.

. Moznost sdileni zafizeni s ostatnimi ¢leny rodiny.

Ochrana Zivotniho prostfedi:

Dbej o Cistotu a Zivotni prostiedi. Doporu¢ujeme tfidéni poobalovych odpadku.
Toto znaceni poukazuje na nutnost sbéru tfidéného opotfebovaného elektro
zbozi. Takto oznacené vyrobky nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni
tohoto zékazu bude trestano pokutou. Tyto vyrobky mohou byt lidskému zdravi
Skodlivé, musi byt zvlast zracovévany, utilisovany, ni¢eny. Takto oznaéené vyrobky
nutno predat do shéru opotiebovaného elektrozbozi. linformace o mistech sbéru
takovych produktl poskytuji mistni ifady anebo prodejce tohoto zbozi.
Spotfebované zbozi mize byt také predano prodejci, v pfipadé nakupu nového
produktu v mnoZstvi nikoliv vétsim nezli nové zbozi téhoZ druhu. Vyse uvedena
pravidla se tykaji oblasti Evropské Unie. V jinych statek je nutno drzet se predpist
tam platnych. V dané oblasti doporucujeme mkontakt s distributorem daného
vyrobku.

Poznamky / doporuéeni:

Nedodrzovani pokynti tohoto navodu mize zapficinit pozar, opafeni, zranéni
elektrickym proudem, fyzicka zranéni a jiné hmotné i nehmotné skody.

rO U A WN P

ZSK-
Zariadenie na bezdr6tové riadenie vnutornej dopravy. Ked je detekovany pohyb,
senzor odosle upozornenie do vasho mobilného zariadenia.

Produkty Tuya Smart Wi-Fi musia byt trvalo pripojené k napéjaciemu zdroju a ich
adani vypinanie, dop! é funkcie zahrnuté v aplikacii) prebieha

pomocou ovlddacieho zariadenia (smartfén, tablet, notebook). V pripade vypadku

pradu alebo vypadku domacej Wi-Fi siete sa produkty mézu vratit do

tovarenskych nastaveni a budu vyzadovat opatovné sparovanie.

Pred instalaciou zariadenia na vybrané miesto skontrolujte dosah vasej domacej

Wi-Fi siete a preitajte si pokyny.

Technické 3pecifikacie:

Napédjanie: AAA 1,5V x 3 batérie (nie je st¢astou balenia)

Spotreba v pohotovostnom rezime: <40 uA

Zivotnost batérie (na jednu sadu batérii): az 6 mesiacov

Dosah snimaca: az 5 m

Pracovny uhol snimaca: 120°

Typ bezdrétového pripojenia Wi-Fi: 2,4 GHz

Bezdrétovy Standard: IEEE 802.11 b/g/n

Rychlost detekcie pohybu: 1 m/s

Bezdrétovy dosah Wi-Fi: az 30 m

stupen krytia: IP20

Pracovna teplota: -30°C ~ +70°C

Prevéadzkova vihkost: 20% -85%

Rozmery produktu: 65*65*30 mm

Indtalac

Stiahnite si aplikaciu TuyaSmart z Google Play (pre Android) alebo App Store (pre

i0S), potom ju spustite a nainstalujte podla krokov uvedenych v aplikacii.

Zaregistrujte sa alebo sa prihlaste, ak ste si uz vytvorili svoj Ucet. Pridajte

zariadenie do aplikacie podla krokov nizsie.

1. Vloite batérie (AAA 1,5V x 3), zapnite zariadenie a resetujte ho podrzanim

tlacidla ,reset” na 5 sekdnd. Zariadenie bude rychlo blikat (obrazok 1).

2. Stla¢te znamienko ,,+“ v pravom hornom rohu obrazovky a kliknite na , pridat
zariadenie” (obrazok 2).

3. Ak sa zariadenie nezobrazi automaticky, pridajte zariadenie manudlne vyberom
skupiny ,,Ochranny senzor” a vyhladanim zariadenia ,PIR senzor” (obrazok 3).

4. Zadajte nazov vasej domacej siete Wi-Fi a pristupové heslo (obrazok 4).

5. Zariadenie sa zatne spérovat s aplikaciou, nemalo by to trvat dlh3ie ako dve
minuty. Ak viak in3talacia nebola Gspe3na, restartujte zariadenie znova a zacnite
nastavovat od zaCiatku.

6. Instaldcia prebehla uspesne.

Montaz:

Pomocou obojstrannej lepiacej pasky pripevnite montazny prvok snimaca na
stenu. Pri instalécii ddvajte pozor na uhol detekcie a vzdialenost. Snima¢ pripevnite
k upevriovaciemu prvku az po vytvoreni pripojenia k sieti (obrazok 5).

Uhol a vzdialenost detekcie pohybu (obrazok 6):

Vertikdlne: 120°, Detekénd vzdialenost: Az 5m

Horizontalne: 120°

Hlavné rysy:

1. Dosah detekcie: az 5 m, v dennom aj no¢nom rezime.

2. Okamzité upozornenia na detekciu pohybu v aplikacii TUYA.

3. Informécie o slabej batérii v aplikacii.

4. Moznost nakonfigurovat zvuk upozorneni TUYA v nastaveniach smartfénu.

5. Pasmo Wi-Fi 2,4 GHz.

6. Moznost zdielania zariadenia s ostatnymi ¢lenmi rodiny.

* Ochrana Zivotného prostredia:

Dbajte na istotu a Zivotné prostredie. Odporti¢ame triedenie obalového odpadu.
Toto oznaenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu opotrebovanej
elektrickej a elektronickej techniky. Takto oznacené vyrobky sa nesmeju, pod
hrozbou pokuty, vyhadzovat do oby¢ajnych ko3ov spolu s ostatnym odpadom.

Tieto vyrobky mézu byt kodlivé Zivotnému prostrediu a ludskému zdraviu,
vyzaduju Specidlnu formu spracovania / spatného ziskavania / recyklingu /
utilizécie. Takto oznagené vyrobky by sa mali odovzdat na miesto zberu
opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Informacie o miestach
zberu/odberu poskytuji miestné organy a predajci tohto druhu techniky.
Opotrebované technika méze byt tiez vratena predajcovi, a to v pripade ndkupu
nového vyrobku v mnozstve nie va¢siom ako nova kupovana technika rovnakého
druhu. Tieto zasady sa tykaju uzemia Eurépskej Unie. V pripade inych krajin
dodrzujte pravne reguldcie platné v danej krajine. Odporuca sa kontaktovat
distributora nasho vyrobku na danom uzemi.

Pozndmky / pokyny:

Nedodrziavanie pokynov tohto navodu méze viest napr. k vzniku poziaru,
opareniu, urazu elektrickym prudom, telesnym trazom a dalsim hmotnym a
nehmotnym skodam.

-RO-
Dispozitiv pentru controlul traficului interior fara fir. Cand este detectata miscare,
senzorul trimite o notificare catre dispozitivul dvs. mobil.

Produsele Tuya Smart Wi-Fi trebuie conectate permanent la sursa de alimentare,
iar controlul acestora (pornire, oprire, functii suplimentare incluse in aplicatie) se
realizeaza printr-un dispozitiv de control (smartphone, tableta, laptop). in cazul
unei intreruperi de curent sau al unei defectiuni a retelei Wi-Fi de acasa,
produsele pot reveni la setdrile din fabrica si vor necesita reimperechere.

Tnainte de a instala dispozitivul intr-un loc selectat, verificati raza de actiune a
retelei Wi-Fi de acasa si cititi instructiunile.

Specificatii tehnice:

Alimentare: baterie AAA 1,5V x 3 (nu este inclusa)

Consum in standby: <40 uA

Durata de viata a bateriei (pe un set de baterii): pana la 6 luni

Raza senzorului: pand la5m

Unghi de lucru al senzorului: 120°

Tip wireless Wi-Fi: 2,4 GHz

Standard wireless: IEEE 802.11 b/g/n

Viteza de detectare a miscarii: 1 m/s

Raza wireless Wi-Fi: pana la 30 m

grad de protectie: IP20

Temperatura de lucru: -30°C ~ +70°C

Umiditate de functionare: 20% -85%

Dimensiuni produs: 65*65*30 mm

Instalare:

Descarcati aplicatia TuyaSmart de pe Google Play (pentru Android) sau App Store
(pentru i0S), apoi rulati si instalati-o conform pasilor prevazuti in aplicatie.
Tnregistrati-va sau autentificati-vd dacd v-ati creat deja contul inainte. Ad3ugati
dispozitivul la aplicatie urmand pasii de mai jos.

1. Introduceti bateriile (AAA 1.5V x 3), porniti dispozitivul si resetati-l tinand
apasat butonul ,resetare” timp de 5 secunde. Dispozitivul va clipi rapid (Figura 1).
2. Apasati semnul .+ din coltul din dreapta sus al ecranului si faceti clic pe
,addugati dispozitiv” (Figura 2).

3. Dacd dispozitivul nu apare automat, addugati dispozitivul manual selectand
grupul ,Senzor de protectie” si cdutand dispozitivul ,,senzor PIR” (Figura 3).

4. Introduceti numele retelei Wi-Fi de acasa si parola de acces (Figura 4).

5. Dispozitivul va incepe asocierea cu aplicatia, nu ar trebui sa dureze mai mult de
doud minute. Cu toate acestea, daci instalarea nu a reusit, resetati dispozitivul din
nou si incepeti configurarea de la zero.

6. Instalarea a reusit.

Montare:

Folosind banda adezivd cu doud fete, atasati elementul de montare a senzorului
pe perete. La instalare, acordati atentie unghiului si distantei de detectare. Atasati
senzorul la dispozitivul de fixare numai dupa ce conexiunea la retea este stabilitd
(Figura 5).

Unghiul si distanta de detectare a miscarii (Figura 6):

Verticald: 120°, Distanta de detectare: Pandla 5 m

Orizontala: 120°

Caracteristici principale:

1. Raza de detectare: pana la 5 m, atat in modul de zi cat si de noapte.

2. Notificari instantanee de detectare a miscarii in aplicatia TUYA.

3. Informatii despre bateria scdzuta in aplicatie.

4. Posibilitatea de a configura sunetul notificarilor TUYA in setérile
smartphone-ului.

5. Banda Wi-Fi de 2,4 GHz.

6. Posibili de a partaja di:
* Protectie mediului:

Ai grija de curatenia si a mediului. Vd recomanddm segregarea de deseuri dupa
ambalajele.

Aceastd etichetd indica necesitatea de colectarea separata a deseurilor de
echipamente electrice si electronice. Produsele, astfel etichetate, sub sanctiunea
amenzii, nu aveti posibilitatea sa aruncati la gunoi ordinar, impreund cu alte
deseuri. Aceste produse pot fi ddunatoare pentru mediul ambiant si sdnitatea
umana, necesitd forme speciale de tratare / valorificare / reciclare / eliminare.
Produsele etichetate astfel ar trebui sa fie plasate la punctul de colectare a
deseurilor de echipamente electrice si electronice. Informatile referitoare la
punctele de colectare / primirii dau autoritatile locale sau distribuitor de astfel de
echipamente. Echipament folosit poate fi de asemenea plasat la vanzatorul, atunci
cand achizitioneaza un produs nou intr-o suma nu mai mare decat noi

| cu alti membri ai familiei.

echipamente achizitionate in acelasi fel. Aceste norme se aplica in zona Uniunii
Europene. In cazul altor tari ar trebui s3 se aplice reglementirile legale in vigoare
n tard. Va recomandam sa contactati distribuitorul de produse noastre din zona
dumneavoastra.

Comentarii / sugestii:

Ne folosirea recomandarilor din acest ghidul poate duce la crearea unui astfel de
incendiu, arsuri, un soc electric, leziuni fizice si alte daune materiale si
nemateriale.
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(PL) Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0. ze urzadzenia radi yczne
wymienione w niniejszej instrukcji sg zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
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dekl ji dnosci UE jest dostepny na stronie internetowej:
https://www.polux.sklep.pl/czujnik-ruchu-pir-tuya-smart-wifi-p-1790.html

(GB) Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0. declares that the radio equipment
mentioned in this manual is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
https://www.polux.sklep.pl/czujnik-ruchu-pir-tuya-smart-wifi-p-1790.html

(CZ) Sanico Electronics Polska Sp. z prohlasuje, ze radiové zafizeni uvedené v
tomto névodu je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohladeni o
shodé je k dispozici na webovych strankach:
https://www.polux.sklep.pl/czujnik-ruchu-pir-tuya-smart-wifi-p-1790.html

(SK) Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0. vyhlasuje, Ze radiové zariadenie uvedené v
tomto névode je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU vyhlasenia
o zhode je k dispozicii na webovej stranke:
https://www.polux.sklep.pl/czujnik-ruchu-pir-tuya-smart-wifi-p-1790.html

(RO) Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0. declara ca echipamentul radio mentionat
n acest manual este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
declaratiei de conformitate UE este disponibil pe site-ul web:
https://www.polux.sklep.pl/czujnik-ruchu-pir-tuya-smart-wifi-p-1790.html

(PL) C: iwosc robocza

(PL) Moc wyjsciowa
(GB) Output power dBm
(CZ) Vystupni vykon
(SK) Vystupny vykon 16

(GB) Operating frequency MHZ
(CZ) Pracovni frekvence
(SK) Pracovna frekvencia 120

(RO) Frecventd

¥ (€ EB

3K (PL) Symbol kosza - patrz rozdziat ,OCHRONA SRODOWISKA” w instrukcji
(GB) The trash can symbol - see the "ENVIRONMENTAL PROTECTION" section in the manual
(€Z) Ssymbol popelnice - viz kapitola "OCHRANA ZIVOTN{HO PROSTREDI" v navodu
(SK) Symbol smetného kosa — pozri ¢ast ,, OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA” v névode
(RO) Simbolul cosului de gunoi - vezi sectiunea ,PROTECTIA MEDIULUI” din manual

(RO) Putere




